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Prodotti per esterno
Outdoor items

Articles pour extérieur
Fur AuBen geeignet
Productos para exterior

Prodotti per esterno al coperto
Outdoor items - covered areas only
Articles pour extérieur - a couvert
Fur AuBen unter Dach geeignet
Productos para exterior al cubierto

Prodotti per interno
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Sicherheitsglas
Vidrio de seguridad
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Laminate
Stratifie
Vollkunststoff
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PARETI MODULARI PERESTERNO

Sistema di pareti modulari com-
ponibili fissabili al suolo, con
struttura portante in alluminio
estruso anodizzato. Pannellatu-
re in doghe di laminato a forte
spessore (mm. 12) nelle finiture
del nostro campionario. Vetri
di sicurezza (spessore mm. 8)
trasparenti o satinati. Fioriera di
supporto in lamiera di acciaio
zincato verniciata con polveri
epossidiche in color alluminio
(RAL 9006) e rivestita in lami-
nato a forte spessore, fissabile
al suolo.

Paredes modulares componi-
bles, fijables al suelo, con estruc-
tura portante de aluminio ex-
truso y anodizado. Paneles con
duelas, de laminado compacto
(12 mm.) en los acabados de
nuestro muestrario. Vidrios de
seguridad (8 mm.), transparen-
tes o satinados. Jarron de sopor-
te en chapa de acero cincado y
barnizado epoxy, color aluminio
RAL 9006, revestido de lamina-
do compacto, fijable al suelo.

Modular outdoor partitioning
units, with anodized aluminium
structure. Can be fixed to the
ground. Panel sections in 12
mm solid laminate - see our
swatch for choice of finishes.
Transparent or satinized 8 mm
thick safety glass. Supporting
flower box in galvanized sheet
steel, epoxy powder coated
aluminium colour (RAL 9006),
and solid laminate sides. Can be
fixed to the ground.

Systétme modulaire de PA-
ROIS  composables fixables
au sol. Structure portante en
aluminium extrudé et anodisé.
Panneaux en stratifié ABET
épais (mm. 12) - voir notre
échantillonnage pour la choix
des finitions. Verre de sécurité
épaisseur 8mm soit transparent
soit satiné. Jardiniére-support
en tole d'acier galvanisé laquée
epoxy couleur aluminium RAL
9006, avec des cOtés en stratifié
épais. Fixable au sol.

Ein System modulierbarer An-
bauwande, zur Befestigung am
Boden, mit tragender Struktur
aus eloxiertem Alurohr. Vertéfe-
lung in 12 mm Vollkernplatte
gem. unserer Musterkollektion.
Sicherheitsglas, 8 mm stark, klar
oder satiniert.Blumenkasten aus
verzinktem Stahl, Epoxidpulver-
beschichtung, Farbe Aluminium
(RAL 9006), Aussen-Verkleidung
Vollkernplatte, Befestigung am
Boden.

50-19"%

50-19"%

mina)

D 20502

60 - 23"%2

[ o= e B

—
-
7

—

Vo
//

100-39"%
D 20551

150-59”
D 20552

—_—
s 7L s
///

200-78"%
D 20553

P
©
o
O
. wn .o
5-2"
D 20550

ORIGLIA PAG 209

160 - 63"

5-2

ACCESSORIES

[
o
n
n
W
v
v
<



FIORIERA EPATTUMIERA PERESTERNO (3

Fioriera e pattumiera per ester-
no, fissabili al suolo, in lamiera
di acciaio zincato verniciata con
polveri epossidiche in color al-
luminio (RAL 9006) e rivestita in
laminato a forte spessore (mm.
12) nelle finiture del nostro
campionario.

Jarrony cubo de basura para ex-
terior, fijables al suelo en chapa
de acero cincado y barnizado
epoxy, color aluminio RAL 9006,
revestido de laminado com-
pacto, (12 mm.) en los acabados
de nuestro muestrario. Fijable al
suelo.

Outdoor flower boxes and trash
bins in galvanized sheet steel,
epoxy powder coated alumi-
nium colour (RAL 9006), and
sides in 12 mm solid laminate
- see our swatch for choice of
finishes. Can be fixed to the
ground.

Jardiniéres et meubles poubel-
les fixables au sol, en tole d'acier
galvanisé, laquée epoxy couleur
aluminium RAL 9006 et revétue
en stratifié ABET épais (mm. 12)
- voir échantillonnage pour la
choix des finitions.

Blumenkasten und Abfallbehél-
ter fur den Aussenbereich, aus
verzinktem Stahl mit Epoxid-
pulver-beschichtung, Farbe
Aluminium (RAL 9006), zur
Befestigung am Boden. Aus-
sen-Verkleidung aus 12 mm Vol-
Ikernplatte, Ausfihrungen gem.
unserer Musterkollektion.
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FIORIERE

Fioriere su ruote (D20230 -
D20231) e fissa a pavimento,
tramite gambe in acciaio inox
satinato (D 20225), rivestite in
laminato ABET (spessore mm.
0,9) nelle finiture del nostro
campionario. Tops di finitura in
CORIAN vaniglia; profili angolari
in alluminio estruso anodizzato;
vasche interne in ABS nero.

Jarrones de flores con ruedas
(D20230 - D20231), o fijos al
suelo con pies de acero inox sa-
tinado (D20225), revestidos de
laminado ABET (0,9 mm.) en los
acabados de nuestro muestra-
rio. Partes superiores en CORIAN
color vainilla. Perfiles angulares
de aluminio extrusionado y
anodizado. Contenidores inte-
riores de ABS negro.
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Flower boxes on wheels
(D20230-D20231) or floor fixed
(D20225) via satinized stainless
steel legs. See our swatch for 0.9
mm ABET laminate finishes avai-

lable. Tops in vanilla CORIAN.

Edging in extruded anodized
aluminium. Complete with black
ABS plant holders.
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Jardinieres  sur  roulettes
(D20230- D20231) et fixables au
sol (D20225) au moyen de pieds
acier inox satiné, revétues en
stratifié ABET épaisseur 0,9 mm
- voir échantillonnage pour le
choix des finitions. Les dessus
en CORIAN vanille; profils an-
gulaires aluminium extrudé et
anodisé; bac intérieur pour les
plantes en ABS noir.
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Die Blumenkasten sind en-
tweder mit Radern (D20230
- D20231) oder mit Fussen
aus satiniertem Inox-Stahl zur
Bodenbefestigung  (D20225)

ausgestattet, verkleidet mit
ABET-Laminat (Starke 0,9 mm)
in den Ausflihrungen unserer
Musterkollektion. Aufsétze in
CORIAN-Vanille. Eckprofile aus
eloxiertem Alurohr; Innenbehal-
ter aus schwarzem ABS.
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PARETI DIVISORIE MODULARI [}

Sistema modulare di pareti di-
visorie composte da struttura
interna in acciaio rivestita con
doppi pannelli di mdf placcati
in laminato ABET (spessore mm.
0,9) nelle finiture del nostro
campionario. Tops di finitura in
CORIAN; profili angolari in allu-
minio estruso anodizzato; gam-
be di fissaggio a pavimento in
acciaio inox satinato.

Sistema modular de tabiques di-
visorios de acero revestido con
paneles de MDF chapado de
laminado ABET (0,9 mm) en los
acabados de nuestro muestra-
rio. Parte superior en CORIAN
color vainilla. Perfiles angulares
de aluminio extrusionado y
anodizado. Pies para fijar al sue-
lo en acero inox satinado.

Modular system of dividing
partitions with steel structure
inside double MDF panels, and
surfaced with 0.9 mm ABET
laminate. See our swatch for fi-
nishes available. Tops in vanilla
CORIAN. Corners and edging in
extruded anodized aluminium.
Floor fixed legs in satinized
stainless steel.

Systeme modulaire de parois
composables avec chassis in-
térieur en acier revétu de dou-
bles panneaux MDF plaqués de
stratifié ABET épaisseur 0,9 mm
dans les finitions échantillonna-
ge. Dessus en finition CORIAN
vanille; profils angulaires en
aluminium extrudé et anodisé;
pieds fixation au sol acier inox
satiné.

System modulierbarer Tren-
nwéande mit Stahl-Innenstruk-
tur, verkleidet mit doppelter
MDF-Platte und mit ABET-Lami-
nat beschichtet (Starke 0,9 mm)
in den Ausfiihrungen unserer
Musterkollektion. Aufsatze in
der Ausfihrung CORIAN-Vanille;
Eckprofile in eloxiertem Alurohr;
Fiisse zur Befestigung am Boden
aus satiniertem Inox-Stahl.
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PANCHE MODULARI

Sistema modulare di panche a
parete o divisorie, composte da
struttura interna in acciaio rive-
stita con pannelli in mdf placcati
in laminato ABET (spessore mm.
0,9) nelle finiture del nostro
campionario. Tops di finitura in
CORIAN vaniglia; profili angolari
in alluminio estruso anodizzato;
gambe di fissaggio a pavimento
in acciaio inox satinato. Sedili e
schienali imbottiti e rivestiti nei
tessuti del nostro campionario.

Sistema modular de bancadas
de pared y divisorios con estruc-
tura interior de acero revestido
con paneles de MDF chapado de
laminado ABET (0,9 mm.) en los
acabados de nuestro muestra-
rio. Parte superior en CORIAN
color vainilla. Perfiles angulares
de aluminio extruso y anodi-
zado. Pies para fijar al suelo en
acero inox satinado. Asientos y
respaldos tapizados con tejidos
de nuestro muestrario.

Modular system of dividing or
wall-fixed seating units. Steel
structure inside double MDF
panels, and surfaced in 0.9 mm
ABET laminate. See our swatch
for finishes available. Tops in
vanilla CORIAN. Edging in extru-
ded anodized aluminium. Floor
fixed legs in satinized stainless
steel. See our swatch for the
choice of upholsteries to the
seats and backs.

D

Systéme modulaire de banquet-
tes soit murales soit de sépara-
tion. Structure portante acier re-
vétu de panneaux MDF plaqués
de stratifié ABET épaisseur 0,9
mm - voir notre échantillonna-
ge pour la choix des finitions.
Dessus en finition CORIAN va-
nille; profils angulaires en alumi-
nium extrudé et anodisé; pieds
fixation au sol acier inox satiné.
Assises et dossier revétus - voir
les tissus disponibles en notre
échantillonnage.

Modulierbares System von frei-
stehenden bzw. zur Wandbefe-
stigung geeigneten Sitzbanke.
Innen- Struktur aus Edelstahl,
verkleidet mit MDF-Platten,
beschichtet mit ABET-Laminat
(Starke 0,9 mm) in den Au-
sfiihrungen unserer Musterkol-
lektion. Aufsdtze in CORIAN-Va-
nille. Eckprofile aus eloxiertem
Alurohr. Fiisse zur Befestigung
am Boden aus satiniertem Inox-
Stahl. Sitze und Riickenlehnen
gepolstert und verkleidet mit
Stoffen aus unserer Musterkol-
lektion.
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PATTUMIERE E MOBILI

Mobili  pattumiera  singola
(D20236) di servizio (D20237),
pattumiera solidi e liquidi
(D20239) e composti (D20238
- 20244) con frontali in laminato
ABET a forte spessore (mm. 12)
colore 236, fianchi e schiene in
mdf rivestito in laminato ABET
(spessore mm. 0,9) nelle finiture
del nostro campionario. Basi su
ruote in acciaio zincato, tops in
CORIAN vaniglia, profili angolari
in alluminio estruso anodizzato.
Pattumiere per solidi dotate di
tramoggia in ABS nero e bido-
ne interno da It. 105 (D10100);
per liquidi di imbuto in acciaio
inox e tanica da It. 25. Mobili di
servizio con cassetto estraibile
per caricamento e distribuzione
cannucce, distributore di sal-
viette e ripiano interno.

Cubos de basuras individuales
(D20236), de servicio (D20237),
para solidos y liquidos (D20239)
y combinados (D20237 -
D20244) con elemento frontal
de laminado compacto ABET
(12 mm.), color 236. Elementos
laterales y posteriores de MDF
revestido de laminado ABET
(0,9 mm.) en los acabados de
nuestro muestrario. Bases con
ruedas, de acero cincado. Par-
te superior en CORIAN color
vainilla. Perfiles angulares de
aluminio extruso y anodizado.
Cubos de basura para solidos
equipados con tolva en ABS ne-
gro y contenedor de 105 litros
(D10100). Cubos de basura para
liquidos con embudo de acero
inox y contenedor de ligiudos
de 25 litros. Muebles de servicio
con cajon extraible para carga y
distribucién de pajitas y serville-
tas, y con estante interior.

Single trash bin (D20236), ser-
vice station (D20237), trash bin
for solids and liquids (D20239)
and combined units (D20238
- D20244) with front in 12 mm
solid ABET laminate, colour 236.
MDF sides and back surfaced in
0.9mm ABET laminate in the co-
lours of our swatch. Bases have
galvanized steel wheels. Tops
in vanilla CORIAN. Corners and
edging in extruded anodized
aluminium. Trash bins for solids
have a black ABS hopper and
a 105 litre inner bin (D10100);
trash bins for liquids have a
stainless steel funnel 25 litre
liquids receptacle. Service sta-
tions have a pull-out drawer for
straws, serviette distributor and
an inside shelf.
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Meubles poubelles  simples
(D20236), meubles condiments
(D20237), poubelle pour soli-
des et liquides (D20239) et les
meubles composés (D20238
- D20234) avec fagade en stra-
tifié ABET épais (mm. 12) coloris
236 pour le devant; le derriére
et les cotés en MDF revétu a
choix dans les coloris de notre
échantillonnage ABET épaisseur
0,9mm. Embases sur roulettes
acier galvanisé, dessus en CO-
RIAN vanille, profils angulaires
aluminium extrudé et anodisé.
Meubles poubelles pour solides
dotées d'une auge en ABS noir
et un bac 105 litres (D10100);
pour liquides d'un entonnoir
acier inox et bidon 25 litres.
Meubles condiments ont un ti-
roir extractible pour la distribu-
tion des pailles, un distributeur
a salviettes et une étagére a
I'intérieur.

-

Einzel-Abfallbehélter (D20236),
Service-Stationen (D20237),
Behlter fiir feste und flussige
Abfdlle (D20239) sowie Kom-
bi-Behalter (D20238 - 20244)
haben Frontseiten aus ABET-
Vollkernplatten (12 mm stark),
Farbe 236, Seiten- und Ric-
kenteile in MDF mit ABET-La-
minatverkleidung (Stdrke 0,9
mm). Ausfihrung gem. unserer
Musterkollektion. Behalter auf
Radern haben eine Bodenplatte
aus verzinktem Stahl, die Aufla-
geflachen sind in CORIAN-Vanil-
le erhaltlich. Eckprofile aus elo-
xiertem Alurohr. Abfallbehalter
fiir feste Abfélle sind mit einem
schwarzen Trichter aus ABS und
einem 105- Liter-Innen-Behdlter
(D10100) ausgestattet; fur flussi-
ge Abfélle mit einemTrichter aus
Inox und einem 25-Liter-Behal-
ter versehen. Service-Stationen
mit ausziehbarer Schublade
zur Befiillung mit Trinkhalmen
und Papierhandtiichern, den
entsprechenden Spendern und
Innenfach.
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PATTUMIERE E MOBILI

Mobili - pattumiera (per soli-
di e liquidi D10102 - D10105
- D10145 - D10144) e mobili
di servizio (D10133 - D10137
-D10134 -D10136) in laminato
ABET a forte spessore (mm. 12)
con tops e frontali in colore 236,
fianchi e schiene nelle finiture
del nostro campionario; basi in
acciaio zincato. | mobili pattu-
miera per solidi sono dotati di
tramoggia in ABS nero e bidone
interno daIt.105 (D10100);i mo-
bili pattumiera per liquidi hanno
tops in CORIAN vaniglia, imbuto
in acciao inox e tanica da It.25;
i mobili di servizio hanno cas-
setto estraibile per caricamento
e distribuzione cannucce, di-
stributore di salviette e ripiano
interno.

Cubos de basura para solidos
y liquidos (D10102 - D10105
- D10145 - D10144) y muebles
de servicio (D10133 - D10137 -
D10134 - D10136) de laminado
compacto ABET (12 mm.) con
elemento superior y frontal de
color 236. Elementos laterales y
posteriores en los acabados de
nuestro muestrario. Bases de
acero cincado. Cubos de basura
para solidos equipados con tol-
va en ABS negro y contenedor
de 105 litros (D10100). Cubos de
basura para liquidos con sobres
de CORIAN color vainilla, embu-
do de acero inox y contenedor
de ligiudos de 25 litros.Muebles
de servicio con cajon extraible
para carga y distribucion de
pajitas y servilletas, y con estan-
te interior.

Trash bins (for solids and liqui-
ds D10102 - D10105 - D10145
- D10144) and service stations
(D10133 - D10137 - D10134
-D10136) in 12 mm solid ABET
laminate, with front and top in
colour 236, sides and back in
the colours of our swatch; galva-
nized steel bases. Trash bins for
solids are fitted with a black ABS
hopper and a 105 litre inner bin
(D10100); trash bins for liquids
have tops in vanilla CORIAN,
stainless steel funnel and 25
litre liquids receptacle; service
stations have a pull-out drawer
for straws, serviette distributor
and an inside shelf.

Meubles poubelles (pour soli-
des et liquides D10102-D10105
-D10145 - D10144) et meubles
condiments (D10133 - D10137
- D10134 - D10136) en stratifié
ABET épais (mm. 12), coloris 236
pour le devant et le dessus; les
cotés et le derriere au choix dans
les coloris de notre échantillon-
nage; embases acier galvanisé.
Les meubles poubelles pour so-
lides sont dotées d'une trappe
en ABS noir et un bac 105 litres
(D10100); les meubles poubel-
les pour liquides ont le dessus
en CORIAN vanille, entonnoir
acier inox et bidon 25 litres. Voir
la page 21 pour le choix des fini-
tions. Fixable au sol.

P——

Millbehélter fur feste und flis-
sige Abfélle (D10102 - D10105
- D10145 - D10144) und Servi-
ce-Stationen (D10133 - D10137
- D10134 - D10136) aus ABET-
Vollkernplatte (Starke 12 mm)
mit Aufsdtzen und Frontseiten
in der Farbe 236, Seitenteile und
Rickseiten in den Ausfiihrun-

gen unserer Musterkollektion.

Grundelemente aus verzinktem
Stahl. Fur feste Abfalle sind die
Mdllbehélter mit einem breiten
Trichter aus schwarzem ABS
und einem 105 Liter-Innen-

Behilter ausgestattet (D10100).

Die Abfallbehdlter fir Flissi-
gkeiten haben eine Auflage in
CORIAN-Vanille, einen Trichter
aus Inox-Stahl sowie einen 25
Liter-Behalter. Service-Stationen
mit ausziehbarer Schublade
zur Befiillung mit Trinkhalmen
und Papierhandtiichern, den
entsprechenden Spendern und
Innenfach.
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CAMPIONARIO SAMPLES

LAMINATI A FORTE SPESSORE (mm 12) PER PIANI E PANCHE COUNTRY
SOLID LAMINATES FOR TOPS AND COUNTRY BENCHES

1329 1819

LAMINATI ABET PER PIANI TAVOLI SERIES COLOURS (mm 0,9)
ABET LAMINATES FOR TABLES TOPS COLLECTION COLOURS (0,9 mm)

411 406 810 410 475

1813

1816 831 1806 887 827 1806 890
861 822
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839 491 488

853 483 453 443 441

CAMPIONARIO SAMPLES

LAMINATI ABET PER PIANI TAVOLI SERIE MILANO E DECORI MINIMI (mm 0,9)
ABET LAMINATES FOR TABLES TOPS COLLECTIONS MILANO AND DECORI MINIMI (0,9 mm)

1106 1101 121

0

1100
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LAMINATI ABET PER PIANI TAVOLI SERIE | FINTI (mm 0,9)
ABET LAMINATES FOR TABLES TOPS COLLECTION I FINTI (0 9 mm)

977 972

582 580

LAMINATI ABET PER PIANI TAVOLI SERIE | LEGNI (mm 0,9)
ABET LAMINATES FOR TABLES TOPS COLLECTION | LEGNI (0,9 mm)
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CAMPIONARIO SAMPLES CAMPIONARIO SAMPLES

TESSUTI PVC AMBLA COLLEZIONE WILD HEATHER TESSUTI 100% TREVIRA CS KVADRAT COLLEZIONE PRO
PVC FABRICS AMBLA WILD HEATHER COLLECTIONS CAT.A K 100% TREVIRA CS FABRICS KVADRAT PRO COLLECTION CAT.C
= '_' EEEN N
e EERagEaN
il ------ ---““““'"r--
Bute I tl I Barra Clova Lewis Kerry Daviot Nevis '823 o : 83;
Ninian Lomond Harris Brechin Fife 7 781 783
¥ - - - - - PR |
PVC FABRICS AMBLA RICHMOND COLLECTION CAT.A A 531 243 ]
- i - - e - .
v
* | <
Black Flake Snow White Cornflower Poppy 511 231 B =
TESSUTI 100% LANA CS KVADRAT COLLEZIONE TINTA 3 2
TESSUTI PVC CS AMBLA COLLEZIONE EXMOOR K 100% WOOL CS FABRICS KVADRAT TINTA 3 COLLECTION CAT.C i
PVC FABRICS EXMOOR COLLECTION CAT.A - $

. e i o - - - - - - - - . E!}BF r%
TESSUTI 100% POLIURETANO (FACCIATA) - POLIESTERE (RETRO) KVADRAT COLLEZIONE SUDDEN L i ene :n-':%:r.:.l"
100% POLYURETHANE (SURFACE) - POLYESTER (BACKING) FABRICS KVADRAT SUDDEN COLLECTION CAT.B 480 430
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674 660 120 160 170 180 190
ALCANTARA CAT.D
TESSUTI 100% TREVIRA CS KVADRAT COLLEZIONE TEMPO
100% TREVIRA CS FABRICS KVADRAT TEMPO COLLECTION - - - - - -
Al A2 A3 A4 A5 A6
PELLE - LEATHER CAT.D
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CUOIO - HARD LEATHER

LC LA
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APPENDIABITI

Appendiabiti con base in ghisa
pressofusa, colonna in alluminio
estruso, il tutto con superficie
sabbiata e verniciata con smal-
to ad acqua ad alta resistenza
nei colori bianco, nero oppure
alluminio (RAL 9006). Anelli di
giunzione e pomoli in legno di
faggio tornito. Aste girevoli in
acciaio cromato con ganci in
ABS nero.

Perchero de pie con base de
hierro fundido y columna de
aluminio extrusionado. Super-
ficie arenada y barnizada con
esmalte de agua de alta resi-
stencia, color blanco, negro o
aluminio (Ral 9006). Anillos de

junta y pomos de haja torneada.

Astas giratorias de acero croma-
do y gauchos de ABS negro.

175-69"

46-18"
C0620

Coat-stands with die-cast iron
base and extruded aluminium
column, the whole with sand-
blasted surface, lacquered with
high resistance water enamel
in choice of colours: black, gun
metal grey, aluminium colour
RAL 9006. Linking washers and
knobs in turned beech. Rotata-
ble spurs in chromed steel and
hooks in black ABS.
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D

Porte-manteaux avec base en
fonte moulée sous pression, co-
lonne en aluminium extrudé, le
tout a surface sablée et laquée
avec vernis eau a haute résistan-
ce dans les coloris blanc, noir ou
aluminium RAL 9006. Anneaux
de jonction et pommeaux en
bois de hétre tournés.Tiges pi-
votantes en acier chromé, cro-
chets en ABS noir.
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Kleiderstander aus Gusseisen,
Stander aus Alurohr, Oberfliche
sandgestrahlt und mit hochfe-
stem Wasseremail in den Farben
weifl, schwarz oder alufarbig
(RAL 9006) lackiert. Verbindun-
gsringe und Knaufe aus gedre-
chseltem Buchenholz. Drehbare
Stabe aus verchromtem Stahl
mit Haken in schwarzem ABS.



